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CONVENIO DE SUBVENCION relativo a un:
Proyecto con un beneficiario en el marco del programa ERASMUS+!

NUMERO DE CONVENIO - 2022-1-ES01-KA171-HED-000073196

El presente Convenio (en lo sucesivo, «el Convenio») se celebra entre las partes que siguen:
de una parte,

la Agencia Nacional (denominada en lo sucesivo «la AN»)
Servicio Espafiol para la Internacionalizacion de la Educacién (SEPIE)

C/ General Oraa, nimero 55, 28006, Madrid
CIF: Q2801566G,

debidamente representada a efectos de la firma del presente Convenio por Alfonso Gentil Alvarez-
Ossorio, Director del SEPIE,

y
de otra parte,
el beneficiario

UNIVERSIDAD DE GRANADA

CUESTA DEL HOSPICIO SN 18071 GRANADA
Q1818002F )

E10208989 ,

Codigo Erasmus: E GRANADAO1

debidamente representado a efectos de la firma del presente Convenio por
Vicerrectora de Internacionalizacién
Dorothy Kelly

! Reglamento (UE) 2021/817 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2021, por el que se establece Erasmus+, el
Programa de la Unién para la educacién y la formacién, la juventud y el deporte, y se deroga el Reglamento (UE) n.2 1288/2013
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Las partes mencionadas anteriormente

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:

Observar las Condiciones Particulares («las Condiciones Particulares») y los siguientes Anexos:

Anexo | Condiciones Generales

Anexo |l Descripcion del Proyecto; presupuesto estimativo del Proyecto
Anexo Il Normas financieras y contractuales

Anexo IV Tarifas aplicables

Anexo V No aplicable

Anexo VI Modelos de los convenios para uso entre beneficiario y participantes

gue forman parte integrante del Convenio.

Lo dispuesto en las Condiciones Particulares del presente Convenio prevalecera sobre lo dispuesto en
los Anexos.

Lo dispuesto en el Anexo |, «Condiciones Generales», prevalecerd sobre lo dispuesto en los demas
Anexos. Lo dispuesto en el Anexo Il prevalecera sobre lo dispuesto en los Anexos I, IV y VI.

En el Anexo Il, la parte relativa al presupuesto estimativo prevalecera sobre la parte correspondiente
a la descripcidon del Proyecto.
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CLAUSULA 1.1 - OBJETO DEL CONVENIO

1.1.1 De conformidad con lo dispuesto en las Condiciones Particulares, las Condiciones Generales y los
demas Anexos del Convenio, la AN ha decidido subvencionar:

el Proyecto Acreditado: 2022-1-ES01-KA171-HED-000073196 en el marco del
programa Erasmus+, Accidn Clave 1: Movilidad educativa de las personas, tal como se describe
en el Anexo Il.

1.1.2 Al firmar el presente Convenio, el beneficiario acepta la subvencion y se compromete a ejecutar
el Proyecto bajo su propia responsabilidad.

El beneficiario deberd cumplir las disposiciones establecidas en la Carta Erasmus de Educacion
Superior.

CLAUSULA 1.2 - ENTRADA EN VIGOR Y PERIODO DE EJECUCION DEL CONVENIO

1.2.1 El Convenio entrara en vigor en la fecha en que lo firme la Parte que lo haga en ultimo lugar.

1.2.2 El Proyecto tendra una duracion de 36 meses, del 1 de agosto del 2022 al 31/07/2025

CLAUSULA 1.3 — IMPORTE MAXIMO Y FORMA DE LA SUBVENCION

1.3.1 La subvencién tendra un importe maximo de 1.875.770,00 EUR.

1.3.2 De conformidad con el presupuesto estimativo especificado en el Anexo Il y con los costes
subvencionables y las normas financieras especificados en el Anexo lll, la subvencidn consiste en el
reembolso de los costes subvencionables de la accion («el reembolso de los costes subvencionables»)
que:
i. se hayan efectuado realmente (“reembolso de costes reales”) para los costes adicionales
relacionados con el apoyo a la inclusién para participantes y para los costes excepcionales sobre
la base de las tarifas del Anexo lll;
ii. se hayan declarado sobre la base de los costes por unidad indicados en el Anexo IV (“reembolso
de los costes por unidad”) para las categorias de costes incluidos en el mismo Anexo.

CLAUSULA 1.4 - DISPOSICIONES SOBRE LA PRESENTACION DE INFORMES Y LOS PAGOS

1.4.1 Pagos que deberdn efectuarse

La AN debera abonar los siguientes pagos al beneficiario:
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- un primer pago de prefinanciacién;

- un segundo pago de prefinanciacién, sobre la base de la solicitud de nuevos pagos de
prefinanciacion a que se refiere la clausula 1.4.3;

- un pago del saldo, sobre la base de la solicitud del pago del saldo a que se refiere la cldusula
1.4.4.

1.4.2 Pago(s) de prefinanciacion

La finalidad de la prefinanciacion es proporcionar fondos de tesoreria al beneficiario. La
prefinanciacidn continua siendo propiedad de la AN hasta el pago del saldo.

La AN debera realizar al beneficiario un primer pago de prefinanciacién de 1.500.616,00 EUR
en los treinta dias naturales posteriores a la entrada en vigor del Convenio correspondiente al 80 % del
importe maximo de la subvencién especificado en la clausula 1.3.1, excepto si se aplica la clausula 11.24.

La AN debera realizar un segundo pago de prefinanciacién de 375.154,00 EUR al beneficiario
dentro de los sesenta dias naturales a partir del momento en que la AN reciba la solicitud del segundo
pago de prefinanciacién a que se hace referencia en la clausula 1.4.3, excepto si se aplican las cldusulas
11.24.1 0 11.24.2.

1.4.3 Presentacion de informes, solicitudes de pagos de prefinanciacion e informes intermedios

A mas tardar el 2 de noviembre de 2023 el beneficiario debera presentar una solicitud para el segundo
pago de prefinanciacidon y un informe intermedio sobre la ejecucion del proyecto que abarque el
ejercicio que va desde la fecha de inicio de la ejecucién del proyecto especificada en la clausula 1.2.2
hasta el 2 de octubre de 2023.

La solicitud debera ir acompaiiada de los siguientes documentos:
a) uninforme sobre la ejecucion del proyecto;
b) una declaracion sobre el importe del pago de prefinanciacién previo utilizado para cubrir los
costes del proyecto («declaracién sobre el uso de los pagos de prefinanciacion previos»), y
c) una garantia financiera, en su caso.

Si, al final del ejercicio, la declaracién sobre el uso de la prefinanciacion demuestra que se utilizé menos
del 70 % de los pagos de prefinanciacidn anteriores para cubrir los costes del proyecto, la
prefinanciacion adicional se reducird en una cantidad equivalente a la diferencia entre el umbral del
70 % y el importe utilizado.

Sin perjuicio de lo dispuesto en las clausulas 11.24.1 y 11.24.2, la AN, una vez que haya aprobado el
informe, deberd abonar al beneficiario el pago de prefinanciacién adicional en los sesenta dias
naturales tras la recepcidn del informe intermedio.
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Cuando no estén previstos mads pagos de prefinanciacion, el beneficiario podra presentar otro informe
intermedio que incluya una solicitud de pago de la parte restante de la prefinanciacidén que ascienda a
un total del 100 % como maximo del importe de la subvencién especificado en el articulo 1.3.1, una vez
utilizado al menos el 70 % del importe de los primeros pagos de prefinanciacién.

La solicitud deberd ir acompanada de los siguientes documentos:
a) uninforme sobre la ejecucidn del proyecto;

b) una declaracion sobre el importe del pago de prefinanciacién previo utilizado para cubrir los
costes del proyecto («declaracién sobre el uso de los pagos de prefinanciacion previos»), y

c) una garantia financiera, en su caso.

Sin perjuicio de lo dispuesto en las clausulas 11.24.1 y 11.24.2, la AN, una vez que haya aprobado el
informe, debera abonar al beneficiario el pago de prefinanciacién adicional en los sesenta dias
naturales tras la recepcion del informe intermedio.

1.4.4 Informe final y solicitud de pago del saldo

Dentro de los 60 dias naturales posteriores a |la fecha de finalizacién del Proyecto prevista en la clausula
1.2.2, el beneficiario deberd presentar un informe final sobre la ejecucidn del Proyecto mediante la
herramienta de elaboracidn de informes especificada en la cldusula 1.10. El informe debera contener
la informacion necesaria para justificar el importe solicitado sobre la base de contribuciones por
unidad, cuando la subvencién consista en el reembolso de contribuciones por unidad o los costes
subvencionables en los que se haya incurrido realmente de conformidad con el Anexo lll.

El informe final se considerard como la solicitud por parte del beneficiario del pago del saldo de la
subvenciodn.

El beneficiario certificard que los datos proporcionados en la solicitud de pago del saldo sean
completos, fidedignos y veraces. Certificard, asimismo, que los costes contraidos pueden considerarse
subvencionables de conformidad con el Convenio y que la solicitud de pago esta justificada por
documentos adecuados que pueden presentarse en los controles o las auditorias descritos en la
clausula 11.27.

1.4.5 Pago del saldo

El pago del saldo reembolsara o cubrird la parte restante de los costes subvencionables contraidos por
el beneficiario para la ejecucion del Proyecto.
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La AN determinard el saldo adeudado deduciendo el importe total del pago de prefinanciacién ya
abonado del importe final de la subvencién determinado con arreglo a lo dispuesto en la clausula 11.25.

Si el importe total de los pagos anteriores es superior al importe final de la subvencion determinado
con arreglo a lo dispuesto en la clausula I1.25, el pago del saldo adoptara la forma de recuperacién con
arreglo a lo dispuesto en la cldusula 11.26.

Si el importe total de los pagos anteriores es inferior al importe final de la subvencién determinado
con arreglo a lo dispuesto en la cldusula I.25, la AN debera abonar el saldo dentro de los 60 dias
naturales a partir de la fecha en que reciba los documentos contemplados en la cldusula 1.4.4, a menos
gue sean aplicables las disposiciones de las cldusulas 11.24.1 o 11.24.2.

El pago estara condicionado a la aprobacion de la solicitud de pago del saldo y de los documentos que
la acompafen. Su aprobacién no implicard el reconocimiento de la conformidad, autenticidad,
integridad o exactitud de su contenido.

El importe que debe abonarse puede, no obstante, compensarse, sin consentimiento del beneficiario,
con cualquier otro importe adeudado por el beneficiario a la AN, hasta el importe maximo de la
subvencidn.

1.4.6 Notificacion de las cantidades adeudadas

La AN debera enviar una notificacion oficial al beneficiario, en la que:

(a) le informe sobre la cantidad adeudada; y
(b) especifique si la notificacion se refiere a un nuevo pago de prefinanciacion o al pago del saldo.

Si se trata del pago del saldo, la AN debera especificar asimismo el importe final de la subvencion,
determinado de conformidad con la cldusula 11.25.

1.4.7 Pagos al beneficiario e intereses de demora

La AN debera realizar pagos al beneficiario.

Si la AN no efectuara su pago dentro del plazo, el beneficiario tendra derecho a percibir intereses de
demora al tipo aplicado por el Banco Central Europeo para sus principales operaciones de
refinanciacion en euros («el tipo de referencia»), incrementado en tres puntos y medio. El tipo de
referencia sera el tipo vigente el primer dia del mes en que expire el plazo de pago, tal como se publica
en la serie C del Diario Oficial de la Unidn Europea.

No se adeudaran intereses de demora cuando el beneficiario sea un Estado miembro de la Unidn,
incluidas las autoridades gubernamentales regionales y locales y otros organismos publicos que actien
en nombre y por cuenta del Estado miembro a efectos del Convenio.
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Sila AN suspendiera el plazo de pago establecido en la clausula I1.24.2 o si suspendiera un pago efectivo
segun lo dispuesto en la cldusula 11.24.1, estas acciones no podran considerarse como casos de demora.

Los intereses de demora se calcularan sobre el periodo que va del dia siguiente al del vencimiento del
plazo de pago hasta, incluida, la fecha efectiva de pago tal como se establece en la cldusula 1.4.11. La
AN no tendra en cuenta el interés pagadero para determinar el importe final de la subvencién en el
sentido de la clausula 11.25.

No obstante, lo dispuesto en el parrafo primero, cuando los intereses calculados sean iguales o
inferiores a 200 EUR, solo deberdn pagarse al beneficiario previa solicitud de este presentada en el
plazo de dos meses a partir de la recepcién del pago demorado.

1.4.8 Moneda de pago

La AN debera efectuar sus pagos en euros.

1.4.9 Divisa para las solicitudes de pago y conversion a euros

Las solicitudes de pago deberdn denominarse en euros.

Si la contabilidad general del beneficiario estd denominada en una moneda distinta del euro,
convertird a euros los costes generados en otras monedas a la media de los tipos de cambio diarios
publicados en la serie C del Diario Oficial de la Unidn Europea, determinada a lo largo del ejercicio
correspondiente (disponible en:

http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html).

Si no se publicara en el Diario Oficial de la Union Europea el tipo de cambio diario del euro para la
moneda de que se trate, debera convertirse utilizando el promedio de los tipos contables mensuales
establecidos por la Comisidn y publicados en su sitio web:
(http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm),
calculado a lo largo del ejercicio correspondiente.

El beneficiario cuya contabilidad general esté denominada en euros convertird los costes generados
en otras monedas en euros con arreglo a sus practicas de contabilidad habituales.
1.4.10 Idioma de las solicitudes de pago y de los informes

Todas las solicitudes de pago y los informes deben presentarse en castellano.

1.4.11 Fecha de pago

Se considera que la AN ha realizado los pagos en la fecha en que se carguen en la cuenta de la AN, a
menos que el Derecho nacional lo disponga de otro modo.


http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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1.4.12 Gastos de transferencia correspondientes a los pagos

Los gastos de transferencia correspondientes a los pagos se repartirdn del siguiente modo:

(a) la AN se hard cargo de los gastos de transferencia cargados por su banco;

(b) el beneficiario sufragara los gastos de transferencia cargados por su banco;

(c) la Parte que ocasione la repeticidon de una transferencia soportard todos los gastos derivados
de dicha repeticion.

CLAUSULA 1.5 - CUENTA BANCARIA PARA LOS PAGOS

Todos los pagos deberan efectuarse en la cuenta bancaria del beneficiario que se indica a continuacidn:

Nombre del banco: BANKIA

Denominacidn exacta del titular de la cuenta:

UNIVERSIDAD DE GRANADA

Numero de cuenta completo (incluidos los cédigos bancarios): ES39 2038 3505 3764 0000 3250
Cédigo IBAN: ES39 2038 3505 3764 0000 3250 2

CLAUSULA 1.6 — RESPONSABLE DEL TRATAMIENTO DE LOS DATOS Y DATOS DE CONTACTO DE LAS
PARTES

1.6.1 Responsable del tratamiento de los datos

La entidad que actuara como responsable del tratamiento de los datos tal como establece la cldusula
1.7 serd:

Jefe de Unidad de B4

Direccién B — Juventud, Educacién y Erasmus+

Direccién General de Educacidn, Juventud, Deporte y Cultura

Comisién Europea

B - 1049 BRUSELAS

Bélgica

1.6.2 Datos de contacto de la AN

Todas las comunicaciones dirigidas a la AN por el beneficiario deberan entregarse mediante el sistema
electrénico de intercambio establecido por la AN en http://www.sepie.es/ .

En ese caso, no seran aplicables la clausula 11.3.1, parrafo segundo, ni la clausula11.3.2, parrafo segundo.

2 Cddigo BIC o SWIFT para los paises donde el codigo IBAN no sea aplicable.
10


http://www.sepie.es/
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1.6.3 Datos de contacto del beneficiario

Todas las comunicaciones realizadas por la AN al beneficiario deberan entregarse mediante el sistema
electrénico de intercambio establecido por la AN en http://www.sepie.es/, dirigidas a la siguiente
direccidn de correo electrénico:

vrinternacional@ugr.es

En ese caso, no seran aplicables la cldusula 11.3.1, parrafo segundo, nila clausula 11.3.2, parrafo segundo.

CLAUSULA 1.7 — DISPOSICION ADICIONAL RELATIVA AL TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES POR
PARTE DEL BENEFICIARIO

1.7.1 Obligaciones en la presentacion de informes

En el informe final, el beneficiario deberd informar sobre las medidas establecidas para garantizar el
cumplimiento del Reglamento 2018/1725 en sus operaciones de tratamiento de datos, de
conformidad con las obligaciones establecidas en la cldusula 11.7.2 de las Condiciones Generales, como
minimo, en relacién con los siguientes temas: seguridad del tratamiento, confidencialidad del
tratamiento, asistencia al responsable del tratamiento de los datos, retencién de datos, contribucion
a auditorias, incluidas las inspecciones, establecimiento de registros de datos personales de todas las
categorias de actividades de tratamiento realizadas en nombre del responsable del tratamiento.

1.7.2 Informacion a los participantes sobre el tratamiento de sus datos personales

El beneficiario facilitard a los participantes la declaracion de confidencialidad pertinente para el
tratamiento de sus datos personales antes de que estos se codifiquen en los sistemas electrénicos para
la gestion de las movilidades Erasmus+.

CLAUSULA 1.8 - PROTECCION Y SEGURIDAD DE LOS PARTICIPANTES

El beneficiario establecerd procedimientos y mecanismos eficaces para garantizar la seguridad y la
proteccion de los participantes en el Proyecto.

El beneficiario debera garantizar que los participantes en las actividades de movilidad cuenten con una
cobertura de seguro. El beneficiario firmara convenios con los participantes en los que se indiquen los
detalles de las actividades (fecha de inicio y finalizacidn), la ayuda financiera y las modalidades de pago
y de seguro.
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CLAUSULA 1.9 — DISPOSICIONES ADICIONALES SOBRE LOS DERECHOS PREEXISTENTES Y LA
UTILIZACION DE LOS RESULTADOS, INCLUIDOS LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL E
INDUSTRIAL

Ademas de lo dispuesto en la cldusula 11.9.3 de las Condiciones Generales, si el beneficiario produce
materiales educativos dentro del ambito de aplicacion del Proyecto, se debera facilitar el acceso a
dichos materiales a través de internet, sin cargo alguno y mediante licencia abierta®.

Si los materiales o documentos estdn sujetos a derechos morales o derechos de terceros (incluidos los
derechos de propiedad intelectual o los derechos de las personas fisicas sobre su imagen y voz), los
beneficiarios deberan asegurarse de cumplir con sus obligaciones en virtud de la cldusula 11.9.2 de las
Condiciones Generales, en particular, mediante la obtencién de la licencias y autorizaciones necesarias
de los titulares de derechos de que se trate.

El beneficiario deberd asegurarse de que la direccién del sitio web utilizado sea vdlida y esté
actualizada. Si se suspendiera el alojamiento del sitio web, el beneficiario deberd eliminar el sitio web
del sistema de registro de organizaciones para evitar el riesgo de que otra parte asuma el dominioy lo
redirija a otros sitios web.

CLAUSULA 1.10 — UTILIZACION DE HERRAMIENTAS INFORMATICAS

1.10.1 Herramienta de elaboracion de informes y gestion de Erasmus+

El beneficiario deberd utilizar la herramienta de elaboracidon de informes y gestion de Erasmus+
facilitada por la Comision Europea para registrar toda la informacion relacionada con las actividades
llevadas a cabo en el marco del Proyecto, incluidas las actividades que no contaron con el apoyo directo
de una subvencién de fondos de la UE, y para completar y presentar el/los informe(s) de progreso, el
informe intermedio (si esta disponible en la herramienta de elaboracion de informes y gestién de
Erasmus+ y para los casos especificados en la clausula 1.4.3) y el informe final.

Al menos una vez por mes durante el proyecto de movilidad, el beneficiario codificara y actualizara la
informacién nueva relativa a los participantes y a las actividades en la herramienta de elaboracién de
informes y gestion de Erasmus+.

3 a licencia abierta es una manera de que el propietario de un trabajo dé permiso para que otras personas puedan usar el recurso. Cada
recurso estard asociado a una licencia. Existen distintas licencias abiertas en funcién del nivel de permisos concedidos o las limitaciones
impuestas, y el beneficiario tendra la libertad de escoger la licencia especifica que se aplicara a su trabajo. Cada recurso que se produzca
debera estar asociado a una licencia abierta. Una licencia abierta no constituye una cesion de los derechos de autor ni de los derechos de
propiedad intelectual (DPI).
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1.10.2 Plataforma de Resultados de los Proyectos Erasmus+

El beneficiario podra wusar la Plataforma de Resultados de los Proyectos Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects) para comunicar los resultados de los

proyectos de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en dicha plataforma.

CLAUSULA 1.11 - DISPOSICIONES ADICIONALES RELATIVAS A LA SUBCONTRATACION

Sin perjuicio de lo anterior, las disposiciones contenidas en la clausula 11.11.1, letras ¢) y d), inciso i), no
seran aplicables.

CLAUSULA 1.12 — DISPOSICION ADICIONAL RELATIVA A LA VISIBILIDAD DE LA FINANCIACION DE LA
UNION

Ademas de lo dispuesto en la clausula 11.8, el beneficiario reconocera el apoyo recibido en el marco del
programa Erasmus+ en todo el material de comunicacidn y promociodn, incluidos los sitios web y las
redes sociales. Las directrices sobre identidad visual para el beneficiario y otros terceros estan
disponibles en el sitio web http://sepie.es/comunicacion/imagen.html.

CLAUSULA 1.13 — DISPOSICIONES ADICIONALES RELATIVAS AL APOYO PARA LOS PARTICIPANTES

Con respecto a la clausula 11.12 de las Condiciones Generales, cuando la ejecucién del Proyecto
requiera que el beneficiario conceda apoyo a los participantes, el beneficiario concedera dicho apoyo
de acuerdo con las condiciones especificadas en los Anexos Il y IV.

El beneficiario gestionara los fondos para movilidades entre Estados miembros de la UE o terceros
paises asociados al programa y terceros paises no asociados al programa, asi como todos los costes
relacionados con la movilidad de entrada y salida de estudiantes y personal.

El beneficiario debera:

— transferir el importe total de la ayuda financiera para apoyo individual y apoyo para viaje, si son
subvencionables con arreglo al Anexo lll, a los participantes en actividades del proyecto, aplicando
las tarifas de contribuciones por unidad especificadas en el Anexo IV;

— o bien proporcionar la ayuda financiera para las mismas categorias presupuestarias mencionadas
arriba a los participantes en actividades del proyecto en forma de provisién de los bienes y servicios
necesarios. En ese caso, el beneficiario debera garantizar que los bienes y servicios cumplan con los
requisitos exigidos de calidad y seguridad. Esta opcion solo es posible para actividades de movilidad
de personal, y para actividades de movilidad de estudiantes con una ayuda especifica para viajes.

El beneficiario podra combinar las dos opciones indicadas anteriormente, siempre que garanticen un
trato justo y equitativo para todos los participantes. En ese caso, las condiciones aplicables a cada
opcion se aplicardn a las categorias presupuestarias a las que se aplique la opcién correspondiente.
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CLAUSULA 1.14 — DISPOSICION RELATIVA AL APOYO A LA INCLUSION PARA PARTICIPANTES CON
MENOS OPORTUNIDADES

En el caso de participantes con menos oportunidades, el beneficiario se asegurara de que, cuando sea
necesario, se prefinancie el apoyo a la inclusién para facilitar su participacion en las actividades.
CLAUSULA 1.15 — DISPOSICIONES ESPECIALES SOBRE TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS

No obstante lo dispuesto en el parrafo primero de la cldusula 11.22 de las Condiciones Generales, se
permitira al beneficiario transferir fondos entre las distintas categorias presupuestarias, de forma que
dé lugar a un cambio del presupuesto estimativo y de las actividades relacionadas descritas en el
Anexo Il, sin solicitar una modificacién del Convenio, a condicidon de que se respeten las normas
especificas siguientes:

(a) Las transferencias presupuestarias entre regiones y la adicion de paises no indicados en el
Anexo Il no estan permitidas, ni siquiera solicitando una modificacion del Convenio.

(b) El beneficiario podra transferir fondos entre terceros paises no asociados al programa, siempre
que dichos paises se encuentren en la misma region y se mencionen en el Anexo Il

(c) El beneficiario podra transferir fondos asignados a apoyo individual y de viaje de movilidades
de salida a apoyo individual y de viaje de movilidades de entrada, y viceversa, No obstante, la
suma de fondos transferidos no podra sobrepasar el 40% del presupuesto total asignado al
proyecto en el Anexo Il. Si las transferencias presupuestarias totales sobrepasaran el umbral
del 40%, se solicitara la correspondiente modificacidon del Convenio.

(d) Apoyo organizativo

No se permite al beneficiario transferir fondos de ninguna categoria presupuestaria a Apoyo
organizativo.

El beneficiario podra transferir hasta el 50% de los fondos adjudicados a apoyo organizativo y
asignarlos a cualesquiera otras categorias presupuestarias, incluidas aquellas de costes reales.

(e) Ayudas adicionales para estudiantes y titulados recientes con menos oportunidades

El beneficiario no podra transferir fondos desde esta categoria presupuestaria a ninguna otra
categoria presupuestaria sin solicitar una modificacién del Convenio.
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CLAUSULA 1.16 — SEGUIMIENTO Y EVALUACION

La AN y la Comisién supervisaran que el beneficiario aplique correctamente la Carta Erasmus de
Educacidon Superior y respete los compromisos de calidad definidos en el (los) acuerdo(s)
interinstitucional(es) correspondiente(s).

Si la supervisidn revela deficiencias, el beneficiario deberd elaborar y aplicar un plan de accién dentro
del plazo que establezcan la AN o la Comisidn. Si el beneficiario no adopta las medidas correctoras
adecuadas y oportunas, la AN podrd recomendar a la Comisién Europea que suspenda o retire la Carta
Erasmus de Educacién Superior, de conformidad con las disposiciones de la Carta.

CLAUSULA 1.17 — EXCEPCIONES ESPECIFICAS AL ANEXO | — CONDICIONES GENERALES

A los efectos del presente Convenio, en el Anexo | — Condiciones Generales, el término «la Comisidn»
significa «la AN», el término «accién» significa «proyecto».

A los efectos del presente Convenio, en el Anexo | — Condiciones generales, el término «estados
financieros» significa «la parte del informe final dedicada al presupuesto», salvo que se indique lo
contrario.

En las clausulas 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, la cldusula 11.27.4, apartado primero, la cldusula 11.27.8,
apartado primero y la cldusula 11.27.9, el término «la Comisidn» debe entenderse como una referencia
a «la AN y la Comision»

En la cldusula 11.12, el término «ayuda financiera» significa «ayuda» y el término «terceras partes»
significa «participantes».

A los efectos del presente Convenio, no seran aplicables las clausulas del Anexo I, Condiciones
generales, que se indican a continuacidn: clausula 1.2, letra d), inciso ii); clausula 11.12.2; cldusula 11.13.4
y clausula 11.25.3, letra a), inciso ii).

A los efectos del presente Convenio, los términos «entidades afiliadas», «pago intermedio», «cantidad
a tanto alzado» y «tipo fijo» no seran aplicables cuando aparezcan en las Condiciones Generales.

El epigrafe y la letra a) del parrafo primero de la cldusula 11.9.3 deberan leerse como sigue:

«l1.9.3 Derechos de uso de los resultados y de los derechos preexistentes por parte de la AN y la
Union
El beneficiario concedera a la AN y a la Unidn los siguientes derechos de uso de los resultados del

proyecto:

a) para sus propios fines, y en particular para ponerlos a disposicion de personas que trabajen para
la AN, las instituciones, las agencias y los organismos de la Unidn y para las instituciones de los
Estados miembros, asi como para copiarlos y reproducirlos, total o parcialmente y en nimero
ilimitado de ejemplares.».
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En el resto de esta clausula, las referencias a la «Unidén» se entenderdn hechas a «la AN y/o la Unién».
La cldusula 11.10.1, parrafo segundo, debera leerse como sigue:

«El beneficiario velara por que la AN, la Comision, el Tribunal de Cuentas Europeo (TCE) y la Oficina
Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) puedan ejercer sus derechos, en virtud de la clausula 11.27,
también con respecto a los contratistas del beneficiario.».

La cldusula 11.18 debera leerse como sigue:

«l1.18.1 El Convenio se regira por el derecho aplicable de la Unidn Europea, complementado,
cuando sea necesario, por: la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo
Comun de las Administraciones Publicas, Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del
Sector Publico, Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones, Ley 47/2003, de 26
de noviembre, General Presupuestaria, Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion
Contenciosa-administrativa y en lo no previsto, seran de aplicacion supletoria las restantes normas
de Derecho administrativo general y especial, y en su defecto, el Derecho comun, todo ello en
cuanto no se contradigan con la normativa comunitaria.

11.18.2 El érgano jurisdiccional competente determinado con arreglo al Derecho nacional aplicable
serd el Unico facultado para resolver cualquier conflicto entre la AN y el beneficiario en relacion
con la interpretacion, la aplicacién o la validez del presente Convenio, siempre que dicho conflicto
no haya podido resolverse de forma amistosa.

Podran interponerse recursos contra los actos de la AN dentro de los plazos establecidos y ante
los drganos correspondientes con arreglo a la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.». En lo que respecta a la cldusula 11.19.1,
las condiciones de subvencionabilidad de los costes se complementan con el Anexo Ill, secciones
1.1y I.1.

En lo que respecta a la cldusula 11.20, las condiciones de identificabilidad y verificabilidad de los
importes declarados se complementan con el Anexo lll, secciones 1.2 y I1.2.

La clausula 11.23, letra b), debera leerse como sigue:

«b) siga sin presentar dicha solicitud en el plazo de otros 30 dias naturales después de recibir un
recordatorio por escrito enviado por la AN.».

La clausula 11.24.1.3, apartado primero, deberd leerse como sigue:

«Durante el periodo de suspensidon de pagos, el beneficiario no tendrd derecho a presentar las
solicitudes de pago ni los documentos justificativos a que se refieren las cladusulas 1.4.3 y 1.4.4.».
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En lo que respecta a la clausula 11.25.4, las condiciones para conceder una reduccion debida a una
ejecucién incorrecta, irregularidades, fraude o el incumplimiento de otras obligaciones se
complementan con el Anexo lll, seccién V.

La cldusula 11.26.2, apartado tercero, deberd leerse como sigue:

«Si el pago no se hubiese realizado a mds tardar en la fecha especificada en la nota de adeudo, la AN
procederd a la recuperacién del importe adeudado:

a) [...] Podrd interponerse recurso contra dicha compensacién ante el drgano jurisdiccional
competente determinado en la cldusula 11.18.2;

[...]

c) emprendiendo acciones legales con arreglo a lo dispuesto en la cldusula 11.18.2 o en las Condiciones
Particulares.».

La cldusula 11.27.2 debera leerse como sigue:

«[...] Los periodos indicados en los parrafos primero y segundo serdn mas prolongados si el Derecho
nacional exige una duracién mayor, o si estan en marcha auditorias, recursos, litigios o reclamaciones
relacionados con la subvencion, incluidos los casos contemplados en la cldusula 11.27.7. En esos casos,
el beneficiario debera conservar los documentos hasta que se hayan cerrado esas auditorias, recursos,
litigios o reclamaciones.».

CLAUSULA 1.18 - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES APLICABLES
UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA
COVID-19

Las normas siguientes son adicionales a las ya incluidas en las cldusulas 1.2 y 11.2 del Anexo lll, y se
aplicaran unicamente en aquellos casos en que se hayan de organizar actividades virtuales debido a la
COVID-19. La informacidon sobre movilidades virtuales se proporcionara siguiendo las reglas
establecidas en el convenio de subvencién correspondiente.

1.2. Cdlculo y documentos justificativos de las contribuciones por unidad

Los costes de viaje, apoyo individual y tasas de cursos no son admisibles en actividades virtuales. Se
proporcionara Apoyo lingliistico en linea (OLS) en todos los casos preceptivos.

C. Apoyo organizativo

a) Calculo del importe de la subvencidn: el importe de la subvencién se calcula multiplicando
el numero total de participantes en actividades de movilidad virtual por la contribucién por
unidad aplicable, tal como se especifica en el Anexo IV del convenio.
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b) Hecho desencadenante: lo que condiciona el derecho a la subvencidn es que el participante
haya realizado efectivamente la actividad.

¢) Documentos justificativos: Prueba de asistencia a la actividad en forma de una declaracién
firmada por la organizacién de acogida en la que se especifiquen el nombre del participante y
el propdsito de la actividad, asi como las fechas de inicio y conclusion de la actividad virtual.

11.2. Calculo de los costes reales

A. Apoyo a lainclusidn para participantes

El beneficiario podra transferir fondos asignados para cualquier otra categoria presupuestaria a
la de apoyo a la inclusién, incluso si no se hubieran adjudicado inicialmente fondos a esta
categoria.

(a) Célculo del importe de la subvencion: la subvencién es un reembolso del 100 % de los
costes subvencionables en los que realmente se ha incurrido.

(b) Costes subvencionables: costes relacionados directamente con participantes con menos
oportunidades que necesiten llevar a cabo actividades virtuales.

(c) Documentos justificativos: facturas de los costes reales en las que se especifiquen el
nombre y la direccion del organismo que expide la factura, el importe y la divisa, asi como
la fecha de la factura.

B. Costes excepcionales

Se permitird a los beneficiarios transferir hasta el 10% de los fondos asignados para cualquier
categoria presupuestaria basada en contribuciones por unidad a la de costes excepcionales para
cubrir costes relacionados con la compra y/o alquiler de equipo y/o servicios necesarios para la
realizacion de actividades de movilidad virtual debido a la COVID-19, incluso si no se hubieran
adjudicado inicialmente fondos a esta categoria de costes excepcionales.

a) Calculo del importe de la subvencidn: la subvencion es un reembolso del 75 % de los costes
subvencionables en los que realmente se ha incurrido en la compra y/o alquiler de equipo y/o
servicios.

b) Costes subvencionables: costes relativos a la compra y/o alquiler de equipo y/o servicios
necesarios para la realizacion de actividades de movilidad virtual.

c) Documentos justificativos: prueba del pago de los costes incurridos sobre la base de facturas
en las que se especifiquen el nombre y la direccién del organismo que expide la factura, el
importe y la divisa, asi como la fecha de la factura.
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FIRMAS

Por el beneficiario Por la AN

Dorothy Kelly Alfonso Gentil Alvarez-Ossorio

X0231442Q Firmado

digitalmente por
DOROTHY  xo0231442a

DOROTHY ANNE 2022-11-22 14:39:09.0
ANNE KELLY (R: Director del SEPIE

KELLY (R; Q1818002F)

Fecha: 2022.11.18

Q1818002F) 13:34:28 +01'00"

Hecho en Madrid.
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